PYCCKUU SI3bIK B LLIKOJIE. 2024:85(2):90-96 JIMHIBUCTUYECKHWE 3AMETKH
RUSSIAN LANGUAGE AT SCHOOL. 2024;85(2):90—96 LINGUISTIC NOTES

(;) JIMHI' BUCTUYECKHUE 3AMETKHA

LINGUISTIC NOTES

HAYYHAS CTATbSI YK 80.811.161.1
http: //doi.org/10.30515,/0131-6141-2024-85-2-90-96

O TeMnopaJbHOCTH M MOAAJIbHOCTH BHYTPEHHUX NMPEIUKATOB
JIEKCHYECKHMX 3HAYEHMM (Ha MaTepuase UMEH JIULL)

Anekcannp Hukonaesuy Epémun', Okcana Oserosna Iletposa’

1.2 Kanyacekuii eocydapemeennbiii ynusepcumem umenu K. 3. [uoakoseckoeo, e. Kanyea, Poccus
Yeremin.an55@yandex.ru, https./forcid.org/0009-0005-2643-1022

2 poks 1990@yandex.ru, https:jorcid.org/0009-0003-4581- 1958

AHHOTauusa. B cratbe Ha MaTepurane COBPeEMEHHOIo PYCCKOro A3blka pacCMOTpeHa ekcn4eckana
CeMaHTMKa MMEH NNL, M CKpbITas B 3TOW CeMaHTVIKe MOAanbHOCTb «BHYTPEHHWUX MPeAMKaToB 3Hade-
HWIY». AKTYanbHOCTb BbIOPaHHOW TeMbl 00YCIOBNEHa HEAOCTAaTOYHOW M3YHEHHOCTbIO MOAANBHOCTI BHYT-
PEHHNX NpednKaToB MMeH L. Llenb nccnefoBaHms COCTOUT B BbISIBNEHUWN W aHanu3e TeMI'IOpaJ'IbHOVI
1 MOAANTbHOW CEMaHTUKM BHYTPEHHMX NPEeAVKaTOB TeKCUYeCKMX 3Ha4eHn. TeopeTnyeckas 3Ha4MOoCTb
paboTbl onpenensercs pesynsratamMmy HabMIOLEHWI, K KOTOPbIM NMPUXOAAT aBTOPbl Ha OCHOBE M3y4YeHs
CEMAHTUKM U MOOANbHOCTU NEKCUHECKMX 3HAYEHUM UMEH UL, U X BHYTPEHHUX npearkKaToB B COBpe-
MEHHOM PYCCKOM si3bike. ABTOPbI LeNatoT CleaytoLive BbiBofbl: 1) npsiMble 1 METOHUMMYECKMe 3Haye-
HUA MMEH NWLL B CNTOBAPHbIX CTaTbfAX BKIIIOYAIOT B CEMAHTUYECKYIO CTPYKTYPY «BHYTPEHHME NpeankaTbl»
peanbHOW MOLANbHOCTM, XOTS MM B Pa3HOW Mepe CBOWCTBEHHA SMOLMOHAaNbHO-3KCNPEeCCMBHAA Moanb-
HOCTb; 2) MeTadopUHECKMM 3HaYEHMAM CBONCTBEHHbBI UMMIMLMTHbIE NPeaMKaThl MppeansHoM Moaarb-
HOCTK, 3) prHKLI,VIOHaJ'IbeIe MMEHa 1 PenaTBbl cofep>KaT B CeMaHTUKe npearkarbl peaanoM Mopalb-
HOCTW; 4) 4acTb UMEH Nl BKIOYaeT npeamkaThl ¢ nephekTHOM ceMaHTuKoM; 5) rpynna nMeH obo-
3HaYaeT ML MO BM3yanbHO HabmogaeMoMy akTyanbHOMY AeNCTBUIIO; 6) B CEMAHTUHECKOW CTPYKType
MHOIO3Ha4YHOro CJj10Ba pPa3Hble 3Ha4YeHNA MOryT BKJOYaTb NpeankaTt B Pa3HbIX MOJ:I,aJ'IbHO-BpeMeHHt;IX
acnekTax; 7) B CEMaHTUYECKOW CTPYKType OLHOMO 3Ha4eHWsi MOXET COBMELLATLCS NepdekTHoe 3Hade-
HWe npeamkaTa 1 3Ha4eHne HaCToALLero y3yanbHoro. [pakTndeckas 3Ha4MMOCTb NCCefoBaHNa COCTOUT
B TOM, 4YTO B HEM CieJlaHa NOoMbITKa PeLlnTb BONPOChI MNpaBUITIbHOCTN, COMHUTENTbHOCTU U OaXXe HEHOP-
MaTUBHOCTM OMpefeneHHbIX TMMOB CUHTAKCUYECKNX KOHCTPYKLMIM, B KOTOpble BXOASAT aHanm3npyemMble
MMEHa NL, C TOW UM MHOM MOAaNbHO-BPEMEHHOM XapaKTepUCTUKOW BHYTPEHHEro NpeanKaTa.

Kniouesble cnoBa: TEMNOPAJIbHOCTb, MOLaNIbHOCTb, NMpegnkKaTt, UMeHa N, Nekcn4yeckad ceMaHT1Ka,
MOJaNbHOCTb NpeauKaTa IeKCM4Yeckoro 3Ha4eHus, BUObl MOAANIbHOCTW NNEKCNYECKOro 3Ha4YeHNs
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Abstract. The article examines the lexical semantics of personal names and the modality of "internal predicates of
meaning" hidden in this semantics on the material of the modern Russian language. The study is relevant due to the in-
sufficient knowledge of the modality of internal predicates of personal names. The article aims to identify and analyse
the temporal and modal semantics of internal predicates of lexical meanings. The theoretical significance of the research
is determined by the observational results the authors arrive at while studying the semantics and modality of the lexi-
cal meanings of personal names and their internal predicates in modern Russian. The article concludes: 1) direct and
metonymical meanings of personal names in dictionary entries have "internal predicates” of real modality in their se-
mantic structure although they are characterised by emotional-expressive modality to varying degrees; 2) implicit pre-
dicates of irrealis modality are inherent in metaphorical meanings; 3) functional names and relatives contain predicates
of real modality in their semantics; 4) some personal names include predicates with perfective semantics; 5) a group
of names designates a person by a visually observable actual action; 6) different meanings can include a predicate in
different modal-temporal aspects in the semantic structure of a polysemantic word; 7) the semantic structure of one
meaning may combine the perfective meaning of the predicate and the meaning of the usual present. The practical sig-
nificance of the study lies in the fact that it attempts to resolve the issues of correctness, ambiguity, or even nonstandard-
ness of certain types of syntactic constructions. Such language structures include the analysed personal names with one

or another modal-temporal characteristic of the internal predicate.
Keywords: temporality, modality, predicate, personal names, lexical semantics, modality of lexical meaning predi-

cate, lexical meaning modality types
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BBenenne. AKTyasbHOCTh TEMBI UCCIIENO-
BaHUsI OOYCJIOBJEHA TeM, YTO JIEKCUYeCcKue
3HAYEHUSI C TOYKW 3PEHUSI BBIPAKEHUST MO-
TMAJBHOCTY CIIeIIMAIEHO ITOYTH HE pacCMaTpu-
BaJIMCh, XOTS OTAEIbHbIe HAOMIOAEHUS B 9TOM
HampaBjJeHUU uMetoTcsi. B maHHOI cTaThbe
MpUWBEACHBI U TTPOaHaTU3UPOBAaHbl HayYHbBIC
IOCTHXKEHMSI B 2Toii obnactu [Wierzbicka
1969; Apytionona 1980; EpmakoBa 1984]'.

B coBpemMeHHOI OTeuecTBEeHHOW W 3apy-
0e>XHOU JIMHIBUCTUKE (CTPYKTYPHOI 1 KOTHU -
TUBHOI) CEMaHTHYECKOE COIep>KaHUe JIEKCU-
YeCKMX 3HAUYCHUM — MPSAMBIX M BTOPUIHBIX —
MpeAcTaBiIeHo B BUIe NeMUHULINI, KOTOpbIE
OTPaXalT MHTYWTUBHBIE MOJEIU OCMBICIIE-
HUST 3HAYEHUI HOCUTEJIEM SI3BIKA.

IO. J1. AnipecsiH oTMeuaer: «...JieKcuueckoe
3HaueHUE O0JIaJaeT OIpeAcsIeHHONW CUHTaK-
CHYECKOI CTPYKTypoii» [AmipecstH 1995: 9].

Ilo muenuro E. B. [lanydeBoii, «MOAa/Ib-
HOCTb — 3TO TTOHSITUIIHASI KATETOpUsi, KOTOpast
XapaKTepu3yeT: a) OTHOIIEHHE TOBOPSIIETO
K COIepKaHUIO BBICKA3bIBAHUS WIK 0) CTaTyC
0003HAUEHHO! B HEM CHUTYyallMU MO OTHOIIE-
HUIO K PEaJIbBHOMY MHUPY...»>.

' CMm. takxe: [llmenéea E. 4. HazBanus npous-
BOJIUTEJISI IECTBUS B COBPEMEHHOM PYCCKOM $I3bI-
Ke (CI0BOOOpa3oBaTeIbHO-CEMAaHTUYECKUIT aHa-
Jm3): aBroped. OuC. ... KaHm. Guion. HayK. M.,
1984. 21 c.

2 [Tadyuesa E. B. MopanbHOCTb // Pycckast KOp-
nycHasi rpaMMaTuka. 2016 | DeKTpoHHbII pecypc].

Bosnee monpo6HO BUIBI MOTATLHOCTH pac-
cmatpuBaeT T. B. PomaHoBa B MoHorpahuu
«MoganbpHOCTb. OLIeHKa. DMOIMOHATBHOCTh»
[Pomanosa 2008].

JIJ1s1 UMeH JIUII B TIJIaHe CEMAaHTUKU U MO-
JAJIbHOCTU TIPEIMKATOB JIGKCMYECKMX 3Have-
HMI y9eHbIe OTMeYaIu CIeayIoNIue MOIalb-
HO-BpEMEHHbIE acleKThbl: 1) BHEBpEMEHHOE
3HauYeHUe TMpenukara (OLUeHOUYHbIe, hYHKIIM-
OHaJIbHBbIE MMEHA JINII, PEIATUBLI); 2) Iep-
¢ekTHOoe, Wiu nep¢GeKTUBHOE, 3HaUeHUe TIpe-
nukara (rep@ekTHble MMeHa); 3) aKTyajJbHOe
3HaYeHWe TIpenuKaTa (aKkTyajdbHble WMeEHa)
[Wierzbicka 1969; Apytionosa 1980; Epmako-
Ba 1984 u 1p.]°.

Paccmorpum Kaxkmyio rpymiy Oosee jie-
TaJbHO.

1. BHeBpeMeHHFbIE TIPEAMKATHI: a) BbIpa-
JKalole B TOM YWCIE W OLEHKY (nbsgHu-
ya, kapmedxcHuk, 0a6Huk); 0) Ha3bIBaIOIIME
npodeccroHaibHbIe JAeicTBUS (cnacamens,
UHIICEHep, yuumenv); B) 00O3HAYAIOIINE BHE-
BPEMEHHOE WJIM aKTyaJbHOEe aCUMMETPUYHOE
WA CUMMETPUYHOE OTHOIIEHUE OHOTO JINIIa
K Ipyromy (omey, mewa, 00HONOAYAHUH, COAG-
mop, coOYMulLAbHUK).

B HOMWHATMBHO-OLICHOUYHBIX HOMMHAa-
IMSIX JIMI TIPEAVKAT MBICIUTCS B HAcTO-
SIIIIeM pacIIMPEeHHOM 3HAYeHUU, KOTOPOe Pt

URL: https://ruscorpora.ru/ (mata oOpalieHUs:
20.05.2023).
3 CM. takxe: llImeséea E. A. Yka3s. cou.
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JIMHTBKCTOB HA3bIBAET BHEBPEMEHHEIM. «Dop-
Ma HacTOSIIIero BpEMEHU BO BCEX MHIOEBPO-
MEMCKUX SI3bIKaX YIIOTPeOISIETCS U 10 CUX TIOp
B CMbIC/IE (hOPMBI, HE MMEIOLIEH 3HAYECHMSI
BpeMeHHU, 0003Havast U TO, YTO OTHOCHUTCS KO
BCcsIKOMY BpeMeHW» [ Kynpsisckuii 1912: 104].

MMOJIE I, -a. IMomiblii YeIOBEK, HETOMISTIA. —
Ilooaeuy pyxu ne nooan,

IIbA’HUIIA, -b1, M. 1 x. YenoBek, K-pbiid
MbSIHCTBYET, AJIKOTOJTUK.

— A HeoabHO 6cnomuun 06 00HOU MOCKOBCKOU
obapeine, Komopas ymeepicoara, umo baiipon Ovin
bonvue Huueeo, kaxk nosauuua (M. JlepMOHTOB.
Iepoii Hallero BpeMeHM)*.

DyYHKIMOHATBHBIE UMEHA JIML] TAKXKE BKITIO-
YaloT NpeardKaT B HACTOSIIEM pPacIlUpPEHHOM
3HAYEHMH, OJHAKO OHU JIUIIEHbI CYObEKTUB-
HOW OLICHKH.

IMIPOKYPO’P, -a, m. 1. JIoJ5KHOCTHOE JIMLIO
OpraHoB Ipokypatyphl. Paitonnsiii n. 2. Tocymap-
CTBEHHBIl OOBUHUTEb Ha CYJIe.

— Ilpokypop 6vin cumnamsiea, on He cmpo-
un u3 cebs BvoluuHCK020 U He NOKa3vlean, 4mo OH
KaKo20-mo 0py20eo0, bicule2o, Y23096CK020 Kpy-
ea. (0. Jom6poBcKkuit. MakyabreT HEHYKHBIX
Belleil);

— Tosapuw; npoKypopa ckasan moemy noo3auyum-
HOMY, YO OH OMKAOHUACS OM omeemda — NPU3HA-
em AU OH cebsi Xomb 8 KaKoU-audo mepe 8UHOBHbIM.
(B.T'poccmaH. Bee teuer).

2. Ilpenukatel ¢ TepheKTHBIM 3HAYeHHU-
eM 0003HayaloT JUIIO MO AEeWCTBUIO, COBEP-
IIEHHOMY MM B MPOIIJIOM, HO COXpaHSOII1e
CBOIO 3HAYMMOCTD JIJII UMEHOBAaHUST JaHHO-
ro jauua B HacTosiueMm (youiiua, cnacumens,
usbasumens).

BUBUTEP, -a, m. (kHuxH. u odwuit.). Tot, KTO
MPUILES ¢ BU3UTOM, TOT, KTO TIOCEIIAET KOTO-H.,
00BIYHO O(PULIUATIBHO.

— Buinueé mpemoio cmonky KoHbAKY, KOMOpbLil
Ha A3azenno He npouzeooun HUKaKoeo oOelicmeus,
eu3uUmMep 3azoeopun max:. — A YOMHbLL nO08ANL-
uux, uepm mens eozomu! (M. bynraxkos. Macrep
1 Maprapura).

3. IlpenukaTel aKTyaJIbHOTO JACHCTBUS
(6cadnuk, nymuuk, npoxoxcui).

IMpenukarel ¢ akTyaJbHONM TIpaMMaTHye-
CKOI CeMaHTHKOM MPpeICTaBIeHbI HEOOIBIITUM

4 3nmech 1 manee, e HET CIelnalbHOro yKasa-
TeJist, CJ0oBapHble fe(UHULNK JaHbI 110: TOJIKOBBII
CJIOBaph PYCCKOTO sI3bIKa C BKJIIOUEHUEM CBEICHUI
o mipoucxoxaeHuu cios / otB. pen. H. 0. LIseno-
Ba. M.: M3natenbckuii LeHTp «A30yKOBHUK», 2011.
1175 c.
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YHUCJIOM CJIOB CYOCTAHTMBHOIO THIIA CKJIO-
HEHUs, 4allle 3TO CYOCTaAaHTUBATBL: JCHYUWUIL,
2080pAWULL, KPUYAWUIL.

ITPOXO’ KM, -ero, m. HesnakoMslii deso-
BeK, UAyIIMil 1o ynuue, gopore. CayuaiiHoie
npoxoorcue.

B xauecTBe TeopeTnyeckoit 6a3bl UCIOb-
3oBasiuch HabmoneHust H. 1. ApyTiOHOBOI,
CBsSI3aHHBIE C OIpPENeCHUSIMA, OTHOCSIIIM-
MHUCS K CYOCTAaHTUBHOMY METOHUMUYECKOMY
3HaYeHu10. [1o MHEHUIO y4eHOro, OHU OpH-
E€HTUPOBAHbl Ha MCXOMHBIM NI METOHUMM-
4YecKOro 3HauyeHus aeHortaT: Cmapwii myayn
KpSIKHYIL... [ApyTioHoBa 1999: 350]. Dto cBu-
JETETLCTBYET O TOM, YTO METOHUMUYECKHE
3HAYEHUsT TPEACTABISIOT ACMCTBUTEIbLHOCTD
B IUIaHE peaibHOU MOJAJIbHOCTH.

IpunarateabHOE B coyeTaHUU ¢ MeTado-
PUYECKUM MMEHEM JIMlla OPUEHTUPOBAHO Ha
JIeHOTaT, 0003HaYaeMblii MeTadopoii (cp. dpar-
MeHT cioBapHoii ctatbi I'PUB u3 cnosa-
ps H. 10. lIBenoBoii: «Cmapsiii epub (Tak-
K€ TIEPeH.: O CTapOM U OOPIO3TIIeM YeJOBEKe;
MpocCT, TIpeHeop.)». Meradopa — 3TO Beerna
rppeaabHas MOJAIbHOCTb.

B xoze aHanu3a MpuBIeKaaIuch TaKKe Ma-
tepuansl [Ix. Jlakodda «00 maeanibHbIX KOT-
HUTUBHBIX MOJIENSIX», YTOUHSIOIINX TIPEM-
CTaBlIeHUS] 00 «OOBEKTUBHOM» OTPaXXEHUU
MHpa HOMUHATUBHBIMM JIEKCMUECKUMU 3Ha-
yeHusimu [Jlakodbd 2004: 99—111]; cmexHbIe
pPaboThl IO KOTHUTUBHOM JIMHIBUCTUKE U Ce-
MacHOJIOTHH, CJIOBOOOPa30BaHWIO W BHIAM
MOTHUBAllUM, U3NAHHBIE B TIOCJACIHHWE TOMIbI:
[babymikun, Ctepuun: 2018; Ilonosa, Paru-
oypckas, [yrynasa 2022 |°.

MeToapl vccaeaI0BaHUs: OMKUCATEIbHBINM,
COIOCTABUTEIbHBIN, METOI KOMIIOHEHTHOTO
aHaJM3a, CTPYKTYpHBIH. MomajlbHO-BpeMeH-
HEBIE aCTIEKThl CEMAHTUKM BHYTPEHHUX ITpe-
JIUKATOB JIEKCMYECKUX 3HAYEHWI OMMUCHIBA-
I0TCSI Ha OCHOBE COIMOCTABJICHUS APYT C APY-
TOM, C YYETOM KOMITOHEHTOB JIEKCUYECKOTO
3HAYEHUSI, CEMAHTUYECKOM CTPYKTYPHI CJI0Ba
W TIPEUTOKEHUS B TICJIOM.

Anamm3. HaOGiiomeHust aBTOPOB CTaTbhbU
B KauecTBe TMPEABAPUTEIHLHOTO OCHOBAHUS

> Cwm. takxke: [ycesa C. C. HomuHaTuBHas mapa-
JIMIMa eIMHUL, 0003HavaloluUX J1la, U ee QyHK-
LMOHUPOBAaHUE B TEKCTe (HA MpPUMEpe TEKCTOB
A. TI. YexoBa): auc. ... KaHd. ¢uaoa. Hayk. M.,
2017. 174 c.
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K cieTaHHBIM B pPaboTe BBIBOIAM TOTIOJTHEHBI
MOJIEJISIMU TOJIKOBAHMS JIEKCUUYECKUX 3Haue-
HUM.

Jle(bMHULIMKY MOTYT IIOCTPOCHBI:

a) 10 OOBSICHUTEIbHOMY MPUHIIMITY: PO —
BUJI — KOHHOTAIMHU (€CJIU €CTh);

6) c omopoil Ha CHHOHUMBI M KBa3UCHHO-
HUMBI;

B) B (pOpMe OTCHIJIKM K MOTUBATOPY;

T) B BUjJe KOMOMHMPOBAHHOTO TOJIKOBA-
HUS (Hampumep, OObSICHUTEIbHOE TOJIKOBa-
HUE OTIOJTHSIETCSI CHHOHUMOM M peXe aHTO-
HUMOM);

1) AedUHULMS MBICTUTCS B BUIE OTCHLUIKK
K CEMAHTUYE€CKOMY MOTHUBATOPY (IJ151 BTOPUY-
HBIX 3HAYEHUI) WJIM B Ka4eCTBE MMILTULIUT-
HOTO TIOKa3zaTessl CyObeKTMBHOW WHTEpIIpe-
TalMU JeHCTBUTENBHOCTU ‘KaK eciu Obl’ (11
meTadophl).

Jlexcuueckre 3HaYeHWsT BKIJIIOYAIOT OJIMH,
JIBa, UHOTAA OOJblIe BHYTPEHHUX MPEIUKATOB
(310 MpeauKarkl AePUHULINI 3HAYSHU, KOTO-
pble OTPaXKaloT MHTYUTHUBHbBIE MOIEIN OCMBIC-
JICHUSI UX HOCUTeNIeM s13biKa). OHU MOTYT OBITh
¢opMaIbHO TIPENCTABJICHHBIMU (OTPaKeHHBI-
MU JIEKCUKOTpahrUUeCcKI) MM UMILTULIMTHBIMU:

IIJIYT. 1. XuTpblii ¥ JIOBKMH OOMaHILIMK,
MOIIEHHUK. 2. YeloBeK, K-pbIii JIOOUT XUTPHUTh,
JIyKaBUTH (pasr.).

CJ10BO KowamHuya B CJ10Bape OrpeesisieT-
cd Kak ‘nmobutenpbHuua kouwek’. Hamo noba-
BUTb B TOJIKOBAaHUE ‘U, KaK IMPaBWIO, COAEP-
JKallasi KOIKY WM KOLIeK .

MmMeHa nuu B ruiaHe MOAQJIbHOCTA MOTYT
OBITb PACCMOTPEHBI B JIBYX acriekTax: 1) Heil-
TPaJIbHBIN <> SMOLIMOHAIBHO-3KCITPECCUBHBIT
MOJYC: Y4UUMeAbHUuua — Y4uaka, 2) OTHOIIIe-
HUE cofiepKaHUsI UMEHU K 1eiCTBUTEIbHOCTH:
MOJIYC PEaTbHOCTH <> MOIYC WPPeabHOCTH:
cnacumens, cnacamens — 36e30a ‘OLEHOYHO
0 YyeyioBeke’.

BosBpaiasicb K MOTaJIbHOCTU BHYTPEHHUX
MPeaMKaTOB UMEH JIU1l, OTMETUM CJelylolliee:

1. OueHouHble (TOYHEE, HOMMHATHUBHO-
OLIEHOYHbIE) MMEHa JIMI[ MOTYT MCIIOJIb30-
BaTbCs B Ka4eCTBE OpaHHBIX MM KBa3MOpaH-
HBIX CJIOB. B Takoil cuTyalum HOMUHaUMUS
C MPeIMKaTOM B HACTOSIILIEM pPACIIMPEHHOM
3HAYEHUN MOXET IPUIaratbcs K JUILy MO ero
AKTYaJIbHOMY COCTOSIHUIO WU JEHCTBUIO:

BOpOTI/IJ’[CH HOYbIO MCJIbHUK...
Keénka, yto 3a canoru?
AX, TBI nesgHUYa, OE3IETHHUK,

Ie Tel BUAMILIB canoru?
Wb MyTUT TEOS1 TyKaBbIii?
D10 Béapa. — Bénpa, mpaBo?
Hu Bo cHe, HU HasIBY
He Bupan 1o atux rnop
sl Ha BEApax MEAHBIX LLUTIOP.
(A. Il ym x u H. BopoTusicst HOUbIO METbHUK...);
— Tb1 He obumuibesa? S TeGe Bce paccKaxy...
obs3arenbHO. — Mnu crath! — ckazana oHa, Max-
HyB pykoii. [Torom mouenoBaia MeHsI ¥ 100aBU-
na: — 3yObl MOYUCThb, mbsxuya! Ha ciemyrommii
neHb 51 otnpaBuics K OnbruHoit Terke. S 3Hai,
YTO CKa3aTh €ii Mpu BXOJE, HO B OCTAJILHOM y MEHsI
He OBbLI0O HUKAKOTO TpeIBapUTEIbHOIO IIIaHa.
(B. benoycoBa. Bropoii BeicTpen).

B pasHbIx aMcKypcax TaK Ha3blBaeMble
OLIGHOYHbIC UMEHA MOTYT BECTH ce0sl IMo-pas-
HOMY:

A. B nmuckypce Bpava: OH A4K0204UK — TaK-
COHOMMYECKMI TTpeInKaT.

b. B nuckypce OpaHsieiics KEHBI:
— Yavsana Anopesna, ckadicume ewje paz, Kmo 5mo
makoii?— Tocnodu, da s e Bam eosopuna, mosa-
puuy aetimenanm, myxc moit — Hean Bacunvesuu
bynwa. Tenepv mebs evireuwam, aakozoauxa!
(M. BynrakoB. Ban BacuibeBuu MeHsieT
npodeccrio) — OLICHOYHBIN TTpeanKaT.

2. AKTyalbHble MMEHA JIMIL MOIYT OBITh
MpeACTaBIeHbl HOMMHALIMSIMU, B CTPYKType
KOTOPBIX IMMPEINKAT MOXET OBbITh BhIPaXKeH KaK
SKCIUIMIMTHO, TaK W WMIUTMIIMTHO (npoxo-
HCULL, NBIICHUK).

WMHTtepecHO, YTO YacTh aKTyaJlbHbIX UMEH
JIAII, TIPEIMKAT KOTOPBIX Ha3bIBAaeT NEHCTBUS
MMEHYEMOT0, BOCIIPMHMMAIOTCSI TOBOPSIIIUM
Kak coObITHE, TPOUCXOISIIIEE B T0JIE €ro 3pe-
HUS: 6CadHUK CUIUT Ha KOHE, @enocuneducm
€/IeT Ha BeJIocUTIIee.

3. MmeHa U1l ¢ UCXOAHBIM TTpUYACTHEM-
MOTHBATOPOM MOTYT OBITh KaK aKTyaJTbHbIMU,
Tak U QYHKIIMOHATbHBIMM UMEHAMMU JIULL;

Cmompswuit  CIamoCTPacTHO Ha KOTO-JTM00
COBepIIaeT MpeaodonesiHie B TaiiHe MYIIM CBOEH
(Enmuckonn UTHaTM it. OTEUHUK);

«Cmompsawuil» — sto Kartsa B3sma omsth ke
U3 JarepHoro osbKiiopa («cmMompawuil» 30HBI,
«cmompawuil>  OTpsiia), HO s CibIIajga, YTO
TaKMX JIIOE Ha3bIBAIOT ellle  «IepXKaTeJassMU»
(E. Mumukosa. [Iatusraxnas Poccus).

4. HomuHauuu ¢ nepdeKTHBIM TpeanuKa-
TOM peayn3yIoT JBa BapyuaHTa:

A. Mms Ha3biBaeT pe3yJbTATHBHOE [eii-
CTBHE, KOTOPOE MPOU3BEJ cCaM UMEHYEMBbIii:
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VY3Hait, PyciaH: TBoit ockopbumens
BommeoHuk crpamHeiii YepHoMop,
KpacaBull naBHuii noxumumens,
[MonHoUIHBIX 06J1aKaTETh TOP.

(A. llym xu H. Pycnan u Jlronmuna).

b. NMms HaspiBaeT aKTyallbHOE pe3YJib-
TATUBHOE COCTOAHME Jvila, O0OyCIOBJIEHHOE
BHEIIHUM BO3AEWCTBUEM, MPOU3BEACHHBIM
JIPYTUM CyOBEKTOM (JIMIIOM, KUBOTHBIM, 0O-
JIe3HbI0). B CcTpyKType 3HaYeHWII 3THUX CJIOB
MMEHYEMBII SIB/IsIeTCS 00beKTOM, MH(OpMa-
1M1 O Jiiiie 0003HaYeHa IJ1aroJoM-MOTUBATO-
POM, TIOBECTBYIOIIMM O TIPOILIOM COOBITHH:
VKYUleHHblil — YKYCUIIW; paHeHblii — PaHWIIH;
VHUJICeHHblil — YHU3WIU U T. T1.:

Crnenom 3a MHOM, BECb B KPOBU BEPHYJICS U30u-
molil, VU €ro JApy3bsi HaOpOCWJIMCh Ha Hac (rep-
BOHAYaJIbHbIA KOH(MIUKT Mepepoc B KOHMIUKT
BkmovyeHust) (M. 3aitumkoB. KpuMmuHambHBIIT
KOH(INKT).

B cocraBe mMeH iuIl co 3HAUCHHUEM aKTy-
AJILHOTO PE3YJBTAaTUBHOTO COCTOSHUS BECH-
Ma pelKW MMEeHa JIMI CyOCTAaHTMBHOTO THUIIa
CKJIOHEHMS, OJTHAKO OHU LIMPOKO TIPEACTaB-
JIEHbI B TpyMIle CyOCTaHTUBUPOBAHHBIX CJIOB
AIBEKTUBHOTO TUIIA CKIIOHEHU S

JloM, B KOTOPOM XWBET 3a0epicanHblil, SIBIISI-
€TCSl CaMbIM OOBIYHBIM, HE BEIOMCTBCHHBIM, HE
SJIUTHBIM U JaxXe HEe KOOINEpaTUBHbIM, THUIUY-
Hasl cTapasi MHOTOIOIbE3IHAsT JIeBATHUITAXKA.
(A. MapuHUHa. AHreJbl Ha JIbIy HEe BIKUBAIOT);

Bbl OTBeTBTE, yBaXkaeMblii JOKTOp. — DTO Oec-
MoJ00HO, — UCKPEHHO OTBEeTU manuymotil. — Eile
Obl... (M. bynrakos. Cobaube cepaiie);

Y Bac HUTPOIIMIIEPUH €CTh? — 0OpaTUiICsl OH
K 6oavholl (B. BaneeBa. Ckopas moMolIb).

5. B ceMaHTMuYecKOi CTPYKType MHOTO-
3HAYHOTO CJIOBA, KaK yXe ObUIO OTMEUYEHO BBIIIIE,
pa3Hble 3HAYeHMsI MOIYT BKJIOYATh IPEIMKAT
B Pa3HBIX MOJAILHO-BPEMEHHBIX ACTIEKTAX:

IIJIOBE’Il, -Bua, M. CrnioprcMeH, 3aHMMa-
JOLIVIiCA TUTaBaHWEM, a TaKXe BOOOIIE TOT, KTO
IJIBIBET, TJIABAET;

JIBP2KHUK, -a, M. CrnoprcMeH, 3aHMMa-
IOIIMIACS JIBDKHBIM CITOPTOM, a TaKXKe BOOOIIIE TOT,
KTO XOJINT, UAET Ha JIbIKAX.

B maHHBIX cI0BapHBIX Oe(UHULIMUSX O0b-
€IVMHEHO T10 JiBa 3HAueHUsI, KOTOpbIe BKIIIO-
YaloT MpeauKaThl HACTOSIIIIETO pacIIMpeHHO-
IO ¥ HACTOSILLIETO aKTYaJIbHOTO.

94

TonkoBaHUS MOXHO OGMOPMUTH CIIEIYy-
IOIIIM 00pa3oM:

JIBI2KHUK. 1. CnioprcMeH Wiy JIIOOUTENb,
3aHUMAIOIINICS JIBDKHBIM criopToM. 2. O desoBe-
Ke, MIYIIEeM Ha JIbDKax.

Huxmo mne paccuumoviéan, umo Hauiu AbLXHC-
HUKU 603bMym CMOAbKO Medanell, Hauu 0egoH-
KU-ghueypucmky — YMHUYbL, AyduiUe U3 AyHuux!..
(MaTBreHKO OlleHWIa BBICTYIUIEHHE COOpPHOI
Poccun B Ixénuxane // [lapaamMeHTCKasl raseta.
2018. 26 desp.);

Dmu  kpyxcouku omcmosau opye om opyea Ha
00604bHO OOALUIOM PACCMOSHUU, U3 4€20 MOMNCHO
0bL10 3AKAIOUUMD, MO ABIHCHUK Wiea pa3sMaulucmoim,
Ovicmpbim  x00om, u 3mo npuodasaro Examepure
lepacumosne ewe 6Gonvuie snepeuu; oHa Kak Obl
6CMYNANa 8 NOCOUHOK C HeU3BeCMHbIM AbIICHUKOM.
(B. KaraeB. ®uanka).

B takoro poma HOMUHAIMSAX HATO YIUTHI-
BaTb INparMatudyeckuii gakrop: Msi arbosa-
Aucy naosuamu 6 bacceiine (3T0O MOTYT OBITh
U CTIIOPTCMEHBI, U Kymalouiecs); Bepmoaem-
YUKW CMOsAU PAOOM C GUHMOKDBLAOH MAWUHOU
(310 TOJILKO TTPOECCUOHAIBI).

6. B ceMaHTHYeCKOW CTPYKType OIHOTO
3HAYEHUsI MOTYT COBMeIIAThcsl TepheKTHOe
3HaYeHUe TpearKaTa U 3HAUYeHHe HACTOSIIe-
TO y3yaJTbHOTO:

ABAPI’VIINMUK, -a, M. 2. PaGOTHUK, 110 BUHE
K-pOro MPOUCXOIIT aBapuu (IIPOCT., TpeHeop,);

ABA’PUA, -u, x. Cepbe3Hoe MOBpEXICHUE,
BBIXOJl M3 CTPOSI KAaKOrO-H. MeXaHW3Ma, Mallu-
HbI, YCTpOiicTBa BO BpeMsi DaOOTbl, IBIKECHMUS;
COOBITHE, CBSA3AHHOE C TaKUM TIOBPEXACHUEM.
A8momoOunbHas, HCene3H000PONCHAS ABAPUS.

CKOppeKTUpyeM TOJIKOBaHUE:

ABAPUUMIIIUK. PaGoTHHK, ITO BUHE KOTOPO-
IO IIPOM301ILJIa aBAPUS WM IIPOMCXOIAT aBAPUU.
Asapuitwguxa omempanunu om pabomoi.

7. MonmalbHOCTh BKJIIOYAeT B ceOs IIpel-
CTaBJIECHME TOBOPSILETrO O TOM, HACKOJBKO
JIEHOTAT 3HAYEHUSI COOTBETCTBYET PEaTbHOCTH.

Tak, Bce HOMMHATUBHBIE U HOMMHATHB-
HO-OLIEHOYHbIE METOHUMMYECKME 3HAYEeHUS
BCeTIa OPUECHTUPOBAHBI HA PEAIbHOCTD:

CosetHuk raBel MBJI coobuiui, 4To 3amep-
XKaH OIWH M3 PYKOBOIWTENEH MapUyIloIbCKUX
OMOJTYEHLIEB 1o Kauuke «bopoda». (Oxono 30 omno-
YEHIIEB 3axBauyeHbl B XOJIE CUJIOBOM ONepalvu
B Mapuymnone — MBJI Yxpaunst // BemomocTu.
2014. 13 utoHs).
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JIMHIBUCTUYECKHUE 3AMETKHA
LINGUISTIC NOTES

AHaJIOTUYHO:

Tak, konmpabac i Yaii BIPUKYCKY, a ¢hreiima
BHaKJIazAKYy... (A. Ye xoB. KoHntpabac u dueiita).

MeTtadopa TakKe oTpaxkaeT peaJbHOCTD,
HO Yepe3 ceMaHTUYECKUT MoauduKaTop ‘Kak
ecnm Obl’. Takum 06pa3oM B CEMaHTHKY MeTa-
(opsl BBOAMTCA HMppeaTbHas MOIATbHOCTD:
On y Hac céemuao (Metadopa ceemuno BKIO-
JaeT CeMaHTUYEeCKUi MoamduKaTop ‘Kak
€CJIM ObI’, TO3TOMY MOAAJIBLHOCTh BHYTPEHHE-
ro rpenrKara y 3HadeHusI CJIoBa MppeajbHasi).

MoganbHO-BPEMEHHEBIE ACTIEKTBI CEMAHTH-
KM BHYTPEHHMX MPEAMKATOB HAKJIaJbIBAlOT
orpaHuYeHusl Ha (YHKIIMOHUPOBAHME MMEH
JIVIL B TIPEUTOXKEHUU.

Tak, HEKOTOpbIE IIKOJbHUKU TYTAIOT Ma-
POHUMBI cnacamens i CHacumens:

*Muia JieToM ToapabaThIBaeT cnacumenem Ha
JIOMOYHOM CTaHIINU.

HomuHaTMBHO-OIIeHOUHBIE HMMeHa 6e3
MpeABapUTENbHOM MpeauKalu He MOTYT CO-
YeTaTbCsl C BHEIIHUM aKTyaJIbHBIM TIpeIrKa-
toM (*Ilo dopoce nam ecmpemuncs pazepam-
HUK).

AKTyaJlbHbIE MMEHa M30eralT TO3UIIUN
npenukara: *Muwa — oH 6CAOHUK, OH AHOUM
snowadeti (B IETCKOM peun).

M HaoOOpOT: CUHTAKCHMYECKUE IO3ULIUU
aKTyaJIM3UPYIOT OO peajbHyIo, MO0 HMppe-
aJIbHYI0 MOJATbHOCTh BHYTPEHHETO MpeIrKaTa:
3a mHoil cmoum kaxas-mo waana (CyobeKTHasI
MO3ULIMsS, peajibHasi MOJAATbHOCTb, METOHU-
Mus); x mol, waana, éce npouiasnua! (MO3UIUSI
OLIEHOYHOTO TIpearKaTa, uppeajbHasi MOlaib-
HOCTb, KOHHOTAaTHMBHas MeTacopa).

BoiBonpl. B cTpykType JIeKCHYECKOTO 3Ha-
YeHUsI UMEHM JIMIa MOKHO OOHApYKUTh pa3-
HbI€ BUbI U CTETIEHU CYObEKTUBHON MOAAIb-
HOCTH, UTpalolle BaXXHYIO poJib B TIpoliecce
KOMMYHMKAIIVU:

1) HOMMHAUMU U OLEHKA JIMLA Ha OCHO-
B€ €T0 JICUCTBHS B MPOIIJIOM COIEPKaT peaslb-
Hble OCHOBAHMUSI, XOT$ BKJIIOUAIOT CYObEKTUB-
HOCTb BbIOOpA HOMUHALIMU: YOuilya, noxumu-
menw, cobAa3HUmMEND, ABAPUUILUK,

2) B HOMUHALMSX M OLIEHKE aKTyaJlbHO-
O COCTOSIHMSI JIMIIAa HA OCHOBE BO3ICHCTBUS
Ha HETo B MPOIUIOM JOMUHUPYET peajbHast
MOJAJIbHOCTD: YKYuUleHHblil, O0AbHOU, PaHeHblil,
3aMYYeHHbLI,

3) MOmaJbHOCTh BU3YyalbHO HaOJII0MaeMO-
TO aKTyaJlbHOTO NEWCTBUS JICKUT B 00JacTH
PEANIbHOCTU: NPOXOICULL, BCAOHUK, NYIMHUK

4) MOITHHOCTb BbIOOpPA HOMUHAIIMM U OLIEH-
KU JIWIIa HA OCHOBE €ro BPeIHbIX TPUBBIUEK,
MPUCTPACTUM, ICUXUYECKUX OTKIIOHEHUIA: NbsHU-
Ua, KapmejCcHUK, NCUxX — MOXKHO OXapaKTepu3o-
BaTh KaK pealbHO-UpPeaTbHYIO;

5) MOIaIbHOCTH BHIOOpAa HOMUHALIMY JIMIIA
Ha OCHOBe ero npodeccuu, 10JKHOCTH, 3Ba-
HUsI, O€3yCJIOBHO, OTPaXaeT pealbHOCTb:
UHDICEHep, PeKMOop, NOAKOGHUK,, CAUCHHUK.

B cTpykType MHOrO3HayHOTO CJIOBa 3TH
BUIbI MOJAJTLHOCTU MOTYT COBMEIIATHCSI B 00b-
eMme 2—3 3Ha4YECHWIL: AbldCHUK, boel,.

TakuMm oOpa3oM, coaepxkaHuUe BoIlpoca
0 MOJIAJIbHOCTY MPEAUKATOB B CTPYKTYpE pas-
HBIX TUITIOB 3HAYEHMWIA CJIOB, HA3bIBAIOIIMX 1/
WM XapaKTepU3YIOIUX JUIO, PacIlIupeHo,
a UMEHHO: JOIOJHEHO HOBBIMU acIeKTaMu
MOJAJBHO-BPEMEHHBIX XapaKTEPUCTUK BHY-
TPEHHUX MPEAUKATOB, a TAKXKe OCOOEHHOCTSI-
MM UX KoppeJssuuu ¢ ¢hopMalIbHO TIpecTaB-
JICHHBIMU TIPpeIUKATaMU TIPEUTOXKEHHI, B KO-
TOPBIE 3TU JIEKCUUECKKME 3HAYEHMS BKITIOUEHBI.
OnpeneneHbl OrpaHUYEHUs] Ha HMCIOJb30Ba-
HUE UMEH JIUII C TOU WU MHOM MOJIaTbHO-Bpe-
MEHHOM XapaKTepUCTUKOM B MPELIOXKEHUU.

B 3aBepuieHue OTMETUM, YTO MCCIENOBa-
HUE MOJAJbHOCTU 3HAYEHU WMEH JIMIL T10-
JIE3HO KaK B OOILETEOPETUIECKOM, TaK U B TIPH-
KJIaIHOM OTHOLIEHWU.

OTMeUeHHbBIE TUTTBI «BHYTPEHHUX» TP~
KaToOB TIPU MX KOHTaKTax C BHEIIHWMU Ipe-
NUKAaTaMU TIPEIJIOXEHUS OOHapyXHBaIOT
ornpe/ieJIeHHbIE OTpaHUYEHUsI, 4YTO CBUIE-
TEJIbCTBYET O TIEPCTIEKTUBE Pa3BUTHST TaHHBIX
HaOJ0AeHUA.
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